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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzadzeniach.
Prosimy o poswigcenie kilku minut na zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg, aby
jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.

Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

G Uzyskaé wskazoéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w
@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/support
g Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
a/ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AOstrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani
szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu w
celu wykorzystania w przysztosSci.

M— Przeczytac¢ dotgczong instrukcje.
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1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

& OSTRZE?ENIF! . o )

Zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem
obrazen mogacych skutkowac trwatym
kalectwem.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wtgczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.
- Jesli suszarka jest umieszczana na pralce, nalezy
uzyC zestawu fgczgcego. Zestaw tgczacy, ktéry mozna
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naby¢ w autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje
wytgcznie do urzgdzeh wymienionych w dotgczonej do
niego instrukcji. Nalezy jg uwaznie przeczyta¢ przed
zainstalowaniem zestawu (patrz ulotka dotyczgca
instalacji).

- Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub
pod blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig
przestrzen (patrz ulotka dotyczgca instalacji).

- Nie instalowaé urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktorych
zawiasy sg umieszczone po przeciwnej stronie, co
uniemozliwitoby catkowite otworzenie drzwi
urzadzenia.

- Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa
nie mogg zastania¢ otworéw wentylacyjnych w
podstawie.

- UWAGA: Urzgdzenia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani
ze zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zaktad
energetyczny.

.- Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero
po zakonczeniu instalacji. Dopilnowac, aby po
zakonczeniu instalacji byt tatwy dostep do gniazda
elektrycznego.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go
wymienic¢ producent, autoryzowane centrum
serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba, aby
zapobiec ryzyku porazenia pragdem.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku, ktéry wynosi 9 kg (patrz ,Tabela
programow”).

- Nie uzywac urzadzenia do rzeczy zanieczyszczonych
przemystowymi srodkami chemicznymi.

- Usuwac witdkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzgdzenia.

- Nie uzywac urzadzenia bez filtra. Przed kazdym
uzyciem urzgdzenia oczyscic filtr.

- W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.
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- Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton,

alkohol, ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk
czy srodki do usuwania wosku, nalezy przed
wysuszeniem w suszarce wyprac w gorgcej wodzie z

wiekszg iloscig detergentu.

W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotéw, jak
gumowa pianka (pianka lateksowa), czepki
prysznicowe, tkaniny nieprzemakalne, ubrania
powlekane gumg i ubrania lub poduszki z wktadkg z

pianki lateksowe;.

Ptyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty
wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich

producentéw.

Wyjac wszystkie przedmioty moggce wywotac zapton,
takie jak zapalniczki lub zapatki.

OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna
natychmiast wyja¢ z niej wszystkich rzeczy i roztozyc¢
ich w celu rozproszenia ciepta.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowaé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktérych
temperatura moze by¢ nizsza niz 5°C
lub wyzsza niz 35°C.

Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzadzenie, musi by¢ ptaskie,

stabilne, odporne na dziatanie
wysokiej temperatury i czyste.
Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzgdzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia
nalezy zawsze je trzymac w potozeniu
pionowym.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Po ustawieniu urzadzenia w
docelowym miejscu nalezy za
pomocg poziomicy sprawdzi¢, czy jest
prawidtowo wypoziomowane. W
przeciwnym razie nalezy odpowiednio
wyregulowac jego nézki.



2.2 Podiaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

» Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

« Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciggna¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

* Nie dotykaé¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Uzytkowanie

é OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen, porazeniem

pradem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

« Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.

¢ Nie wolno suszy¢ uszkodzonych
rzeczy (rozdartych, wystrzepionych
itp.), w ktérych znajduje sie
wypetienie.

» Jesli do prania dodano odplamiacz,
przed uruchomieniem cyklu suszenia
nalezy wykona¢ dodatkowe ptukanie.

« Suszy¢ wytacznie tkaniny nadajace
sie do suszenia w urzgdzeniu. Nalezy
przestrzegac¢ zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na
metce.

* Nie pi¢ wody ze zbiornika na
skropliny/wode destylowang ani nie
uzywac jej do przyrzgdzania potraw.
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Jej spozycie przez ludzi lub zwierzeta
moze spowodowac problemy
zdrowotne.

Nie siadac ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzgdzenia.

W urzadzeniu nie wolno suszyc¢
rzeczy, z ktorych kapie woda.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen.

Informacja dotyczaca os$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczehn domowych.

Widoczne $wiatto emitowane przez
diode LED - nie wpatrywac sie
bezposrednio w zrodto Swiatta.

Aby wymieni¢ wewngtrzne
os$wietlenie, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisem.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

é OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem

obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg
pod ci$nieniem ani parg wodna.
Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

Podczas czyszczenia urzadzenia
nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia ukfadu
chtodniczego.
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2.6 Sprezarka

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem
urzadzenia.

Sprezarka oraz jej uktad w suszarce
sg napetnione specjalng substancja,
ktéra nie zawiera
fluorochloroweglowodoréw. Ukfad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie
uktadu moze spowodowac jego
rozszczelnienie.

2.7 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne.

3. OPIS PRODUKTU

2.8 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

« Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania i zamkng¢ doptyw wody.

* Odcigé przewod zasilajgcy blisko
urzgdzenia i oddac do utylizacji.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka
lub zwierzecia w bebnie.

« Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Zbiornik na skropliny
Panel sterowania
Oswietlenie wewnetrzne
Drzwi urzadzenia

Filtr

A Tabliczka znamionowa
Szczeliny wentylacyjne
B} Pokrywa skraplacza



E] Ostona skraplacza

@ Kierunek otwierania drzwi
mozna zmienié¢, aby utatwi¢

wktadanie prania lub
instalacje. (Patrz osobna
ulotka).

4. PANEL STEROWANIA

Regulowane ndzki
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Pokretto wyboru programéw
Wyswietlacz

>l Start/Pauza przycisk
Opcje

4.1 Wyswietlacz

a

@ Wiyt przycisk z Automat.

wytgczenie funkcjg
@ Programy
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Symbol na wyswietlaczu

Opis symbolu

kg mMax

maksymalny ciezar tadunku

opcja op6znionego startu wigczona

potaczenie bezprzewodowe

a)))@)

zdalne sterowanie

w
0
a0
=
a

wybdr czasu opcji opéznionego startu (30 min — 20
godz.)

wskazanie czasu trwania cyklu

sygnalizacja dzwiekowa wytaczona

blokada uruchomienia wtgczona

opcja czasu suszenia wigczona

wybor czasu suszenia (10 min — 2 godz.)

wskaznik: oproznic zbiornik wody

wskaznik: oczyscic filtr

wskaznik: sprawdzic skraplacz

Opcja poziomu wysuszenia prania: suche do praso-
wania, suche do szafy, suche do szafy +, ekstrasu-
che

ECO ECO opcja wtaczona

QB Ciche opcja wigczona

+E: Emm‘ ...E Dmin. ...E: :::...... wydtuzenie domyslinej fazy ochrony przed zagniece-
’ ' niami: +30 min, +60 min, +90 min)

155 wskaznik: faza suszenia

W wskaznik: faza chfodzenia

o wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

5. T WI-FI - KONFIGURACJA LACZNOSCI

W tym rozdziale opisano, w jaki spos6b

nawigza¢ potgczenie miedzy

urzadzeniem a siecig Wi-Fi oraz
powigzac je z urzgdzeniami mobilnymi.

Funkcja ta pozwala na otrzymywanie
powiadomien, a takze na sterowanie
suszarkg i monitorowanie jej za pomocg
urzgdzen mobilnych.



Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci i
korzysta¢ ze wszystkich funkcji i ustug,
niezbedne s3a:

* Domowa sie¢ bezprzewodowa z
dziatajgcym potgczeniem
internetowym.

* Urzgdzenie mobilne potaczone z
siecig bezprzewodowa.

Czestotliwos¢ 2,412-2,472 GHz dla
rynku europejskiego

Protokot Dwukanatowy modut ra-
diowy IEEE 802.11b/g/n
Maks. moc <20 dBm

5.1 Instalacja i konfiguracja
My AEG

W celu nawigzywania potgczenia miedzy
suszarka a aplikacja, nalezy stangaé w
poblizu urzgdzenia ze smartfonem.

Upewni¢ sig, ze smartfon jest potgczony
z siecig bezprzewodowa.

1. Przej$¢ w smartfonie do sklepu z
aplikacjami App Store.

2. Pobraé i zainstalowac aplikacje My
AEG.

3. Upewni¢ sig, ze w suszarce zostata
uruchomiona funkcja tacznosci Wi-Fi.
W przeciwnym razie zapoznac sig z
nastepng czescig instrukcji.

4. Uruchomi¢ aplikacje. Wybra¢ kraj i
jezyk, a nastepnie zalogowac sie
przy uzyciu adresu e-mail i hasta. W
przypadku braku wiasnego konta
nalezy utworzyé nowe konto,
korzystajac z instrukcji w aplikacji My
AEG.

5. Aby zarejestrowac i skonfigurowac¢
urzgdzenie, nalezy postepowaé
zgodnie ze wskazowkami w aplikacji.

Na ekranie urzagdzenia pojawi sie

komunikat informujacy, ze konfiguracja

zakonczyta sie pomysinie.
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5.2 Aktualizacja
bezprzewodowa

OSTRZEZENIE!

Zaleca sie, aby podczas
aktualizacji nie wytgczac
urzgdzenia ani nie odtgczac
go od zasilania.

Aplikacja moze zaproponowac
aktualizacje w celu pobrania nowych
funkciji.

Aktualizacje mozna zaakceptowac tylko
w aplikaciji.

Jesli trwa program, aplikacja
poinformuje, ze aktualizacja uruchomi sie
po jego zakonczeniu.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu
urzgdzenia bedzie widoczne wskazanie

P

Urzadzenia bedzie mozna uzywac po
pomysinym zakonczeniu aktualizacji,
ktdre nie jest sygnalizowane zadnym
powiadomieniem.

Jesli wystapi btad, na wyswietlaczu

urzadzenia pojawi sie Err Aby
powréci¢ do normalnego uzytkowania
urzagdzenia, wystarczy nacisna¢ dowolny
przycisk lub obréci¢ pokretto.

5.3 Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego
Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy

pobrac¢ i zainstalowac aplikacje My AEG
na swoim urzgdzeniu inteligentnym.

1. Nacisng¢ przycisk @ WL/Wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Dotkna¢ i przytrzymacé jednoczesnie
przyciski G}“ Stopien wysuszenia
oraz ¢ Ciche przez 3 sekundy, az
rozlegnie sie kliknigcie.

Symbole: On i “=> pojawi sie na

wyswietlaczu. Po kilku sekundach

pozostaje tylko migajacy symbol: ="

Modut bezprzewodowy aktywuje sie

przez okoto 1 minute. Gdy jest gotowy,

symbol: F: F' (Access Point) pojawi sie
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na wyswietlaczu. Access Point jest

otwarty przez okoto 3 minuty.

4. Skonfigurowa¢ aplikacje My AEG na
urzgdzeniu inteligentnym.

Jesli konfiguracja zakonczy sig

pomysinie, symbol: M (Access Point)
znika, a symbol: “=> przestaje migac.

Kazdorazowo po wigczeniu
urzadzenia bedzie ono
probowato automatycznie
nawigzac¢ potgczenie z
siecig. Po nawigzaniu

potaczenia symbol: =
przestaje migac.

Aby wytaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, nalezy dotkng¢ i

przytrzymaé jednoczes$nie przyciski @
Stopien wysuszenia oraz ¢ Ciche przez

3 sekundy. Symbol: OFF pojawi sie na
wyswietlaczu.

Urzadzenie przechowuje
konfiguracje ostatniego
potgczenia. Aby korzystac z
bezprzewodowych funkcji
urzadzenia, potgczenie
bezprzewodowe musi by¢ w

trybie L7n.

Aby usung¢ dane uwierzytelniajace
potaczenia bezprzewodowego, nalezy
dotkng¢ i przytrzymac jednoczesnie

dB

przyciski @ Stopieh wysuszenia oraz ~~
Ciche przez 10 sekund. Symbol:

== == = pOjawisie na
wyswietlaczu.

5.4 Zdalne sterowanie z
poziomu aplikacji My AEG &

@ Aplikacja My AEG umozliwia
sterowanie urzadzeniem
pralniczym za pomocg
urzgdzenia mobilnego.
Zawiera ona duzg liczbe
programéw, przydatnych
funkcji oraz informacje o
produkcie idealnie
dostosowane do urzgdzenia.
Za pomocg aplikacji mozna
wybieraé programy dostepne
na panelu sterowania
urzgdzenia, a takze
odblokowywa¢ dodatkowe
programy dostepne tylko z
poziomu urzgdzenia
mobilnego.
Z czasem, wraz z
pojawianiem sie nowych
wersiji aplikacji, dodatkowe
programy mogg ulec
zmianie.
To spos6b na dostosowang
do wiasnych potrzeb
pielegnacje prania — z
wykorzystaniem urzadzenia
mobilnego.

Jedna z funkgji aplikacji My AEG O jest

zdalne sterowanie urzgdzeniem poprzez:

* wybor programu standardowego lub
dodatkowego

» uruchomienie i zatrzymanie programu

» widok statusu programu

Dziata tylko wtedy, gdy
wigczone jest zdalne
sterowanie.

w trybie zdalnym kazdy
program i wybor opcji z
rozszerzonej listy aplikacji
jest sygnalizowany na
wyswietlaczu symbolem

Aktywacja pilota zdalnego
sterowania
Aby zdalnie obstugiwa¢ suszarke, nalezy

wigczy¢ te funkcje na panelu sterowania
urzadzenia.



Aby wigczyé¢ pilot zdalnego sterowania:

1. Sprawdzi¢ potgczenie
bezprzewodowe miedzy
urzadzeniem a urzgdzeniem
inteligentnym.

Symbol “=>" musi znajdowac sie na
wyswietlaczu, a urzadzenie musi by¢
dostepne z poziomu aplikacji My AEG

2. Dotkna¢ przycisku Opdznienie (u)
Spowoduje to mlganle przez kilka

sekund wskaznika - = na
wyswietlaczu.

3. Aby wigczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia, nalezy dotkngc¢

przycisku Start/Pauza D” zanim

]
przestanie migac wskaznik 1~ -

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol D
Teraz mozna uruchomi¢ program
zdalnie.

Kolejng mozliwoscig wigczenia pilota jest

dotknigcie przycisku Ol Start/Pauza. Na
wys$wietlaczu musi pojawi¢ sie symbol

D. Zdalne sterowanie jest wtgczone.

Dezaktywacja pilota zdalnego
sterowania
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Aby wytgczy¢ pilot zdalnego sterowania:

1. Dotkng¢ przycisku Opo6znienie (E).
Spowoduje to miganie przez kilka
sekund wskaznika I-{1=1-' na
wyswietlaczu.

2. Aby wylgczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia, nalezy dotkng¢

przycisku Start/Pauza >l zanim

mpulu
przestanie miga¢ wskaznik 1~

Symbol (> ] zniknie z wySW|etIacza.
Funkcja zdalnego sterowania jest
nieaktywna.

Kolejng mozliwo$cig wytgczenia pilota
jest dotkniecie przycisku D” Start/Pauza.

Symbol 3 zniknie z wyswietlacza.
Funkcja zdalnego sterowania jest
nieaktywna.

Pilot zdalnego sterowania
jest wytgczony po otwarciu
drzwi urzadzenia.

6. PROGRAM

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)
Codzienne ubrania wykonane z ba-
wetny, mieszanek bawetny i tkanin
My Dry 5 kg syntetycznych. Zalecane do rutyno- /(&)
wego suszenia prania bez sortowa-
nia.
Cykl przeznaczony do jednoczesne-
. go suszenia rzeczy bawetnianych N 7S
Baweniane kg réznej wielkosci lub z tkanin o roz- / O
nych splotach.
Cykl zapewniajacy poziom wysusze-
<:| 3) nia ,tkaniny bawetniane — suche do > 7
Bawetniane Eko 9kg szafy” przy maksymalnej oszczed- /
nosci energii.
Tkaniny syntetyczne 4 kg Tkaniny syntetyczne i mieszane. /
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Oznaczenie na metce 2)
Tkaniny delikatne 4 kg Delikatne tkaniny. /

Tkaniny wetniane. Do delikatnego suszenia tkanin
wetnianych nadajgcych sie do prania recznego. Po
zakonczeniu programu niezwtocznie wyjac rzeczy z
urzadzenia.

1 kg

Wetna @@

N

Kurtki wypetnione puchem, pierzem,
a takze z wypetnieniem syntetycz-
Kurtki m 2 kg nym i pokryciem z tkanin funkcyj- / O
nych. Przed suszeniem zasung¢ za-
mki btyskawiczne.

Codzienne ubrania wykonane z ba-

. wetny, mieszanek bawetny i tkanin NS 7S
Szybkie, 3 kg 3kg syntetycznych. Idealne do rzeczy /
lekkich.

Odziez turystyczna, techniczna,
sportowa, kurtki z materiatéw wo-
doodpornych i oddychajgcych, kurtki 78 7S
dsJ 2ke z odpinanym futerkiem lub wew- 1
netrzng podpinkg. Odpowiednie do
suszenia w suszarce.

Odziez outdoorowa

Do trzech kompletéw poscieli, z cze-
Posciel XL 4,5 kg go jeden moze by¢ podwojnej wiel- /
kosci.

1) Maksymalny ciezar odnosi si¢ do suchego prania.

2) Wiecej informacji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale CODZIENNA EKS-
PLOATACJA: Przygotowanie prania.

3) Program <:| Bawetniane ECO w potaczeniu z opcja suche do szafy EEl Stopien wysuszenia jest
odpowiednikiem ,Standardowego programu do tkanin bawetnianych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji
UE nr 392/2012. Program jest przeznaczony do suszenia zwyklych tkanin bawetnianych i jest najbardziej
wydajny pod wzgledem zuzycia energii.

6.1 Woolmark Apparel Care — niebieski

Firma Woolmark Company zatwierdzita cykl su-
szenia wetny dostepny w tym urzgdzeniu jako
nadajacy sie do suszenia odziezy wetnianej oz-
‘ naczonej metka ,prac¢ recznie” pod warunkiem,
| ® ze suszenie bedzie wykonane zgodnie z zalece-
APPAREL CARE niami producenta tego urzgdzenia. Nalezy stoso-
wac sie do pozostatych wskazoéwek umieszczo-
nych na metce odziezy. Funkcja M2002

WOOL HAND WASH SAFE ) W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfiko-

wanym znakiem towarowym.
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6.2 Program i zgodnos$¢ wyboru opcji

Opcje
wr .
S“S Sto- ST @s
P 1) . . dB .. na przed Susze-
rogram pien wysu N~ Ciche . o
. zagniece- nie na czas
szenia S
niami
My Dry HE 2 n u
a +
Bawetniane Eﬂ Eﬂ L L L

{1 Bawetniane Eko () a

Tkaniny syntetyczne —] 1] -® u u u
Tkaniny delikatne E|:| u

weina @. & u 2)
Kurtki A0 HE 3

Szybkie, 3 kg (H) =

Odziez outdoorowa 92 EE|

Posciel XL —] [1] ‘@ =

) Wraz z programem mozna wybraé jedng lub wiecej opcji.

2) Patrz rozdziat OPCJE: Suszenie na czas w programie Wetna

6.3 Parametry eksploatacyjne

. . Czas susze-  Zuzycie
Program Obroty / wilgotnos¢ resztkowa

nia 1 energiiz)
Bawetniane Eco 9 kg
(1) suche do szafy 1400 obr./min./ 50% 190 min 1,54 kWh
1000 obr./min./ 60% 208 min 1,69 kWh
Bawetniane 9 kg

= Suche do praso- 1400 obr./min./ 50% 124 min 1,02 kWh
wania

1000 obr./min./ 60% 140 min 1,13 kWh

Bawetniane Eco 4,5 kg
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. Czas susze-  Zuzycie

Program Obroty / wilgotnos¢ resztkowa 4 o
nia 1) energii2)

1) suche do szafy 1400 obr./min./ 50% 100 min 0,75 kWh
1000 obr./min./ 60% 116 min 0,85 kWh
Tkaniny syntetyczne 4 kg

) suche do szafy 1200 obr./min./ 40% 70 min 0,50 kWh
800 obr./min./ 50% 85 min 0,62 kWh

1) Przy niepetnym wsadzie czas trwania cyklu jest krotszy i urzadzenie zuzywa mniej energii.

2) Nieodpowiednia temperatura otoczenia i/lub Zle odwirowane pranie moga spowodowaé wydtuzenie
czasu trwania cyklu i zwigkszenie zuzycia energii.

7. OPCJE

7.1 §§§§ Stopien wysuszenia

Opcja ta umozliwia uzyskanie zgdanego
poziomu wysuszenia prania. Dostepne
ustawienia:

=

— = = - gotowe do prasowania —
poziom suche do prasowania.

— = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy — domysine
ustawienie dla danego programu.

+
_ = = - gotowe do przechowywania —
poziom suche do szafy +.

3
— = = - gotowe do przechowywania —
poziom ekstra suche.

7.2 €€ Ciche

Urzgdzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci
suszenia. Urzadzenie pracuje wolniej, a
czas trwania cyklu jest wydtuzony.

7.3 D ECO

Ta opcja jest domyslinie wigczona we
wszystkich programach.

Zuzycie energii jest minimalne.

7.4 W Ochrona przed
zagnieceniami

Wydtuza 30-minutowa faze chronigca
przed zagnieceniami pod koniec cyklu
suszenia do 120 minut. Po zakohczeniu
fazy suszenia beben obraca sie co
pewien czas, aby zapobiec powstaniu
zagniecen. Podczas trwania fazy
ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjgc pranie.

7.5 @ Suszenie na czas

Do tkanin bawetnianych, syntetycznych i
mieszanych. Umozliwia samodzielne
ustawienie czasu suszenia w zakresie od
10 minut do 2 godzin (skokowo co 10
minut). Wybor maksymalnego ustawienia
powoduje zgasniecie wskaznika tadunku.

@ Cykl trwa tak dtugo, jak
ustawiony jest czas
suszenia, niezaleznie od
wielkosci wsadu i jego
suchosci.

ZALECENIE DOTYCZACE CZASU SU-

SZENIA
10-20 dziatanie wytacznie chtodnego
minut powietrza (bez ogrzewania).




ZALECENIE DOTYCZACE CZASU SU-
SZENIA

dodatkowe suszenie w celu

20-40 .
. poprawy suchosci po po-
minut . .
przednim cyklu suszenia.
petne wysuszenie matych
>40 min wsadéw prania do 4 kg, do-

brze odwirowanego (>1200
obr./min).

7.6 @ Suszenie na czas w
programie Wetna

Opcja dostepna w programie Wetna,
umozliwiajgca dostosowanie poziomu
wysuszenia, aby pranie byto bardziej lub
mniej wysuszone.

7.7 & Opodzniony start
@ Umozliwia opdznienie

rozpoczecia programu
suszenia w zakresie od 30
minut do 20 godzin.

Przy pierwszym
uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg
tylne blokady bebna. Moze
to powodowacé hatas.

@

Aby odblokowac¢ tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wiaczyc¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Beben zacznie sie obracac. Tylne
blokady bebna zostang zwolnione
samoczynnie.

Przed uzyciem urzadzenia do
suszenia prania:

*  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocg
wilgotnej szmatki.

* Uruchomic¢ godzinny program z
wilgotnym praniem.
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1. Ustawié program suszenia i opcje.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk &
Opozniony start.

Czas opOznienia jest pokazywany na

wyswietlaczu (np. l lf "l, jesli program

ma rozpoczac sie za 12 godzin).

3. Aby wigczy¢ opcje & Opo6zniony
start, nalezy dotkng¢ przycisku Dl
Start/Pauza.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie

odliczanie czasu do rozpoczecia

programu.

7.8 Wiaczanie/wylgczanie
sygnalizacji dzwiekowej

Aby wytgczy¢ lub wigczy¢ sygnalizacje
dzwigkowa, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przez okoto 2

sekundy przyciski dotykowe (c\’/B Ciche)
i (@' Ochrona przed zagnieceniami).

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Na poczatku cyklu suszenia
(3-5 min) urzadzenie moze
pracowac nieco gtosnie;.
Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki.
Jest to normalne zjawisko w
urzgdzeniach wyposazonych
w sprezarke, jak chtodziarki
czy zamrazarki.

@

8.1 Nietypowy zapach
Urzadzenie jest szczelnie zapakowane.

Po rozpakowaniu produktu moze by¢
wyczuwalny nietypowy zapach. Jest to
normalne zjawisko w nowych
produktach.

Urzadzenie jest zbudowane z kilku
réznych rodzajéw materiatéw, ktore
wspolnie mogag wydziela¢ nietypowy
zapach.
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W miare uzytkowania urzgdzenia, po
kilku cyklach suszenia, nietypowy
zapach stopniowo zniknie.

8.2 Hatas/gtosna praca

@ Podczas cyklu suszenia, w
réznych jego fazach,
urzadzenie moze wydawac
rézne odgtosy. Sg to
normalne odgtosy pracy.

Pracujacej sprezarki.

9.1 Przygotowanie prania

Bardzo czesto po
zakonczeniu cyklu prania
ubrania sg zgniecione i
splatane.

Suszenie zgniecionych i
splatanych ubran jest
nieefektywne.

W celu zapewnienia
prawidtowego przeptywu
powietrza i rownomiernego
suszenia zaleca sie
wktadanie ubran pojedynczo
do suszarki, uprzednio nimi
potrzgsajac.

Pracujacych wentylatorow.

Pracujacej pompy i przeptywu
skroplin do zbiornika.

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Aby zapewni¢ prawidtowy przebieg
procesu suszenia, nalezy:

« Zasung¢ zamki btyskawiczne.

e Zapig€ poszwy.

» Nie pozostawia¢ luznych troczkéw i
tasiemek (np. troczkéw fartuchéw).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

*  Wyja¢ catg zawartosc z kieszeni.

* Rzeczy z bawetniang podszewka
nalezy wywréci¢ na lewa strone.
Bawetniana podszewka powinna
znajdowac sie na zewnatrz.

e Zawsze nalezy ustawia¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

* Nie wktadac razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.



Uzywac odpowiednich programéw do
suszenia tkanin bawetnianych i
dzianin, aby zapobiec ich zbiegnigciu
sie.

Nie przekracza¢ maksymalnego
ciezaru tadunku podanego w
rozdziale ,Programy” lub widocznego
na wyswietlaczu.

Suszy¢ wytgcznie rzeczy, ktore
nadajg sie do suszenia w suszarce.
Odpowiednie informacje znajduja sie
na metkach ubran.
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Nie suszy¢ jednoczesnie matych
rzeczy z duzymi. Duze rzeczy mogq
owing¢ sie wokét matych, co
uniemozliwi ich prawidtowe
wysuszenie.

Przed umieszczeniem duzych rzeczy
w suszarce nalezy nimi potrzgsnac.
Pozwala to unikng¢ obecnosci
wilgotnych miejsc na tkaninie po
zakonczeniu suszenia.

Symbol na met-

ce

Opis

O
N

Mozna suszy¢ w suszarce.

rsx
W

Mozna suszy¢ w suszarce w wyzszej temperaturze.

r°w
N

Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.

&

Nie mozna suszy¢ w suszarce.

9.2 Aby uzyskac¢ najlepsze
efekty suszenia

Wybrany program musi by¢
odpowiedni do rodzaju suszonej
odziezy.

Filtr musi by¢ czysty. Niedrozny filtr
sprawia, ze suszenie jest
nieefektywne.

Zaleca sie strzepniecie rzeczy przed
ich wtozeniem do bebna.
Rozprostowane rzeczy tatwiej schng.
Nalezy przestrzegac zalecen
dotyczgcych wielkosci fadunku.
Szczeliny wentylacyjne muszg by¢
czyste.

9.3 Wktadanie prania

UWAGA!

Nalezy uwazac, aby nie
przytrzasnaé prania miedzy
drzwiami urzgdzenia a
gumowg uszczelka.

1.
2.

3.

Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Wiozy¢ pranie (rzeczy nalezy
wktadac¢ pojedynczo).
Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

9.4 Wiaczanie urzadzenia

I I [

= =
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Aby wigczyé urzadzenie:

Nacisng¢ przycisk @ WL/Wiyt..

Po wigczeniu urzadzenia, na
wys$wietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazniki.

9.5 Funkcja Automat.
wylgczenie

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja
Automat. wytgczenie powoduje

automatyczne wytaczenie urzadzenia:
+ jesli w ciggu 5 minut nie zostanie

nacisniety przycisk Ol Start/Pauza;

+ po 5 minutach od zakonczenia cyklu.

Nacisng¢ przycisk ® WH/Whyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

Po wigczeniu urzadzenia, na
wys$wietlaczu pojawig sie odpowiednie
wskazania.

9.6 Ustawianie programu

N

oo oo

/\

Ustawi¢ program za pomocg pokretta
wyboru programoéw.

Na wyswietlaczu widoczny jest
przyblizony czas trwania programu.

Rzeczywisty czas suszenia
bedzie zalezat od rodzaju
fadunku (ilosc¢ i sktad
prania), temperatury w
pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po
zakonczeniu fazy wirowania.

9.7 Opcje

Wraz z programem suszenia mozna
ustawi¢ jedng lub wigcej opcji
specjalnych.

= =

Aby wigczyé¢ lub wylgczyé opcje, nalezy
dotkng¢ odpowiedniego przycisku lub
kombinacji dwoch przyciskow.

Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
symbol lub zaswieci sie kontrolka nad
przyciskiem.

9.8 Opcja blokady
uruchomienia

Opcja blokady uruchomienia
uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem. Powoduje ona
zablokowanie dziatania wszystkich
przyciskéw dotykowych i pokretta wyboru
programéw (nie blokuje dziatania

przycisku (D WEL/Wyt.).

Opcje blokady uruchomienia mozna
wigczy¢:

* przed nacisnieciem przycisku D”
Start/Pauza — nie bedzie mozna
uruchomi¢ urzadzenia;

* po nacisnieciu przycisku Dll stary
Pauza - nie bedzie mozna wybrac¢
programu ani opcji.

Wiaczanie opcji blokady
uruchomienia:

[

1. Wigczy¢ suszarke.



2. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

3. Dotknaé jednoczesnie i przytrzymac
oba przyciski.

Na wys$wietlaczu pojawi sie symbol B

4. Aby wytaczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy ponownie dotknac i
przytrzymac przyciski, az symbol
zniknie.

9.9 Uruchamianie programu

Aby uruchomi¢ program, nalezy:

Dotkna¢ przycisku D” Start/Pauza.
Nastgpi uruchomienie urzadzenia, a
kontrolka nad przyciskiem przestanie
migac i zacznie Swieci¢ w sposob ciggty.

9.10 Zmiana programu
Aby zmieni¢ program, nalezy:

1. Nacisng¢ przycisk O) WL/Wyt., aby
wytaczy¢ urzadzenie.

2. Nacisna¢ ponownie przycisk ® Wt/
Whyt., aby wiaczyé urzadzenie.

3. Ustawic¢ nowy program.

9.11 Koniec programu

@ Po kazdym cyklu suszenia
nalezy oczyscic filtr i
opréznié zbiornik na
skropliny. (Patrz rozdziat
KONSERWACJA |
CZYSZCZENIE).
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Po zakonczeniu cyklu suszenia na
o o n o
wyswietlaczu pojawi sie symbol . Jesli

wigczona jest opcja Q= Sygnat
dzwigkowy, przez minute bedzie
emitowany przerywany sygnat
dzwiekowy.

@ Jesli urzgdzenie nie zostanie
wytgczone, rozpocznie sie
faza ochrony przed
zagnieceniami (nie dotyczy
wszystkich programoéw).

Migajacy symbol 0
sygnalizuje trwanie fazy
ochrony przed
zagnieceniami. Podczas
trwania tej fazy mozna wyjaé
pranie.

Wyjmowanie prania:

1. Nacisnag przycisk O Wt/ Wyt. i
przytrzymacé przez 2 sekundy, aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

2. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

3. Wyjac pranie.

4. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

Mozliwe przyczyny niezadowalajgcych

efektow suszenia:

* Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu
wysuszenia

»  Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od
18°do 25°C.
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10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Wskazoéwki dotyczace
ekologii

» Dobrze odwirowywac pranie przed
suszeniem.

* Nie przekracza¢ wielosci tadunkow
okreslonych w rozdziale ,Programy”.

» Czyscic filtr po kazdym cyklu
suszenia.

» Do prania, ktére bedzie suszone w
suszarce, nie nalezy dodawac ptynu
zmiekczajgcego do tkanin. W
suszarce pranie staje sie miekkie w
naturalnie.

*  Wode ze zbiornika na skropliny
mozna wykorzysta¢ do prasowania
odziezy. Nalezy najpierw przefiltrowaé
wode, aby usung¢ z niej pozostatosci
wiokien z tkanin (mozna w tym celu
wykorzysta¢ zwykly filtr do ekspresu
do kawy).

» Nie zatyka¢ szczelin wentylacyjnych
na spodzie urzadzenia.

» Upewni¢ sig, ze w miejscu instalacji
urzadzenia jest zapewniony dobry
przeptyw powietrza.

10.2 Dostosowanie
domysinego poziomu
wysuszenia

Aby zmieni¢ domysiny poziom
wysuszenia, nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Wybrac jeden z dostepnych
programow.

4. Dotkng¢ jednoczesnie i przytrzymaé

przyciski @ Cichei @S Suszenie na
czas.
Na wyswietlaczu pojawi sie jeden z
symboli:
E D_ — maksymalny poziom
wysuszenia
E D: — zwiekszony poziom
wysuszenia

E EE — standardowy poziom
wysuszenia

5. Dotkna¢ kilkakrotnie przycisku [>||
Start/Pauza, az pojawi sie symbol
zgdanego poziomu wysuszenia.

Poziom wy- o

suszenia Symbol na wyswietlaczu
L Cl

Maksymalny + Lo_

poziom wy-

suszenia

Zwiekszony A5 C0-

poziom wy-

suszenia

Standardo- M E BE

wy poziom

wysuszenia

6. Aby zapisa¢ ustawienie w pamieci,
nalezy dotkna¢ jednoczesnie i
przytrzymac przez okoto 2 sekundy

przyciski €8 ciche i @' suszenie na
czas.

10.3 Wytaczanie wskazan
wskaznika zbiornika &,

Wiskaznik zbiornika na skropliny jest
domysinie wigczony. Wskaznik wigcza
sie po zakoriczeniu cyklu suszenia lub
gdy zbiornik na skropliny jest pefny. Jesli
zainstalowano zestaw do oprozniania,
zbiornik na skropliny oproznia sie
automatycznie, a wskaznik mozna
wylqaczyc.

Aby wytgczy¢ wskaznik:

1. Wiaczy¢ urzadzenie.
2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.
3. Wybrac jeden z dostepnych
programoéw.
4. Dotkng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski CJ}“ Suszenie na czas i @)
Opo6zniony start.
Mozliwa jest jedna z dwdch konfiguracii:
» wskaznik Zbiornik wody: Q‘ajest
wigczony, jesli widoczny jest
symbol — — 1 —wskaznik
zbiornika na skropliny jest na
state wikgczony

- wskaznik Zbiornik wody: & jest
wytgczony, jesli widoczny jest
symbol — — U — wskaznik
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zbiornika na skropliny jest na
state wytaczony

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

11.1 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu na
wyswietlaczu pojawia sie symbol @ Filtr
i konieczne jest wyczyszczenie filtra.

@ Podczas cyklu suszenia na
filtrze gromadzg sie widkna.

@ Aby zapewni¢ najlepsze
efekty suszenia, nalezy
regularnie czyscic filtr.

Niedrozny filtr powoduje 3. Zebraé reka widkna osadzone na
wydtuzenie cykli suszenia i obu wewnetrznych powierzchniach
wzrost zuzycia energii. filtra.

Filtr nalezy czyscic reka, a w
razie potrzeby mozna uzy¢
odkurzacza.

é UWAGA!
Nie uzywa¢ do czyszczenia

filtra wody. Zebrane wi6kna
nalezy wyrzucac¢ do kosza
(uwazaé, aby sztuczne
wiokna nie przedostaty sie
do $rodowiska wodnego).

1. Otworzy¢ drzwi. Wyciggnag filtr.

2. Docisng¢ zaczep, aby otworzy¢ filtr.

Wyrzuci¢ widkna do kosza na $mieci.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamkngc¢ filtr.

5. W razie potrzeby usuna¢ witdkna z
kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzy¢
w tym celu odkurzacza. Umiescic filtr
z powrotem w kieszeni filtra.
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11.3 Czyszczenie skraplacza

Jesli na wyséwietlaczu miga symbol =
/ Skraplacz, nalezy sprawdzi¢ skraplacz i
jego komore. Jesli sg zanieczyszczone,
§\ / nalezy je oczysci¢. Sprawdzacé stan

skraplacza co najmniej raz na 6
miesiecy.

OSTRZEZENIE!
Nie dotyka¢ metalowe;j
powierzchni gotymi rekami.
Zagrozenie odniesienia
PP . . obrazen. Zatozy¢ rekawice
11.2 Oproznlanle zbiornika na ochronne. Czyacié ostroznie
skropliny metalowg powierzchnie, aby
jej nie uszkodzic.

Zbiornik na skropliny nalezy oprézniac

po kazdym cyklu suszenia. W tym celu nalezy:

Jesli zbiornik na skropliny jest petny, 1.

) ) Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
nastepuje automatyczne zatrzymanie

Wyciggnac filtr.

programu. Na wy$wietlaczu pojawia sie

symbol Q’A Zbiornik wody i konieczne jest
oproznienie zbiornika na skropliny.

Aby oprézni¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggnaé zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.

2. Wyciggna¢ plastikowg ztgczke i
wyla¢ zawarto$¢ zbiornika do miski
lub innego naczynia.

3. Obrdci¢ dzwignie w celu otwarcia
pokrywy skraplacza.

3. Wecisng¢ z powrotem plastikowg
ztgczke i umiesci¢ zbiornik na
skropliny na swoim miejscu.

4. Aby wznowié¢ dziatanie programu,

nalezy nacisng¢ przycisk D”Start/
Pauza.
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4. Opusci¢ pokrywe skraplacza. Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni
i chwytakéw bebna nalezy stosowac
obojetny detergent na bazie mydta.
Osuszy¢ wyczyszczone powierzchnie
miekkg szmatka.

UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywac materiatow
Sciernych ani myjek
stalowych.

I
i, Ui
\‘f{{»\'{ff\i\'ﬁi\\“\nm 1

i -
=</
W\Ulﬂl\ ) Iﬂh"‘ '

5. W razie potrzeby usunaé¢ widkna ze 11.5 Czyszczenie panelu

skraplacza i jego komory. Wtym celu  sterowania i obudowy
mozna uzy¢ wilgotnej szmatki lub . L
odkurzacza ze szczotka, Do czyszczenia panelu sterowania i

obudowy nalezy stosowaé obojetny
detergent na bazie mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszyé
wyczyszczone powierzchnie miekkag
szmatka.

UWAGA!

Nie stosowaé srodkéw do
czyszczenia mebli lub
srodkow czyszczacych,
ktére mogtyby spowodowac

6. Zamkng¢ wewnetrzng pokrywe korozje.
skraplacza. . .
7. Obréci¢ dzwignie, az zaskoczy na 11.6 Czyszczenie szczelin
swoje miejsce. wentylacyjnych

8. Ponownie zatozy¢ filtr.
Usunac ze szczelin wentylacyjnych
11.4 Czyszczenie bebna nagromadzone fragmenty widkien za
pomocg odkurzacza.
OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do
czyszczenia urzadzenia
nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Kody bledéw

Urzadzenie nie daje sie uruchomi¢ lub przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowaé znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz
tabela). Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Gdy wystapi powazny problem, emitowany jest sygnat dzwigekowy, na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu, a przycisk Start/Pauza moze stale migac:

Prawdopodob-
na przyczyna

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

ESA

Silnik urzadzenia przecigzony.
Zbyt duzy zatadunek lub uwieznie-
cie w bebnie.

Program nie zostat zakonczony.
Wyja¢ pranie z bebna, ustawic¢ pro-
gram i ponownie uruchomic¢ cykl.

E97

Usterka wewnetrzna. Brak komuni-
kacji miedzy podzespotami elektro-
nicznymi urzadzenia.

Program nie zakonczyt sie prawid-
towo lub zostat zatrzymany zbyt
wczesnie. Wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie.

Jesli kod alarmu pojawi sie ponow-
nie, nalezy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwiso-
wym.

EHO

Zasilanie jest niestabilne.

Gdy urzadzenie pokazuje EHO, od-
czekaj, az zasilanie gtéwne bedzie
stabilne, a nastepnie nacisnij przy-
cisk Start. Jesli urzadzenie wstrzy-
ma cykl bez zadnego wskazania,
nalezy nacisngc przycisk Start dla
cyklu. Jesli pojawi sie ostrzezenie,
sprawdz integralno$é przewodu
zasilajgcego / gniazda lub dziata-
nie gtdbwnego zrodta zasilania.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alarmowe, nalezy wytgczyc¢ i ponownie
wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

W przypadku wystgpienia problemow z suszarkg nalezy sprawdzi¢ mozliwe
rozwigzania w ponizszej tabeli.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Suszarka nie
dziata.

Suszarka nie jest podigczona do
zrodta zasilania.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda
elektrycznego. Sprawdzi¢ bez-
piecznik w szafce z bezpiecznika-
mi (instalacja domowa).

Drzwi sg otwarte.

Zamkna¢ drzwi.

Nie nacisnieto przycisku (D Wht./
Wit..

Nacisng¢ przycisk (D WAE/Wyt..

Nie dotknigto przycisku |>|| Start/
Pauza.

Dotkng¢ przycisku |>|| Start/
Pauza.

Urzadzenie jest w trybie czuwania.

Nacisnaé przycisk (O Wi/ Wyt..

Niezadowalaja-
cy efekt susze-
nia.

Wybrano niewtasciwy program.

Wybra¢ odpowiedni program. 1)

Filtr jest niedrozny.

Oczyscié filtr. 2)

SSSS Stopien wysuszenia Opcja by-
ta ustawiona na E Suche do
prasowania.3)

Zmieni¢ ustawienie opciji SSSS Sto-
pieh wysuszenia na wyzszy po-
ziom.

Wiozono zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci zatadunku.

Szczeliny wentylacyjne sg niedroz-
ne.

Oczysci¢ szczeliny wentylacyjne
na spodzie urzgdzenia.

Doszto do zabrudzenia czujnika
wilgotnosci w bebnie.

Oczysci¢ przednig powierzchnie
bebna.

Nie wybrano odpowiedniego pozio-
mu wysuszenia.

Dostosowaé poziom wysusze-

nia. 4)

Skraplacz jest zatkany.

Oczysci¢ skraplacz. 2)

Drzwi urzadze-
nia nie zamyka-
jasie

Nie zablokowano filtra we wtasci-
wym pofozeniu.

Umiescic filtr we wtasciwym poto-
zeniu.

Pranie jest przytrzasniete miedzy
drzwiami a uszczelka.

Wyja¢ przytrzasniete rzeczy i za-
mkna¢ drzwi.

Nie mozna
zmieni¢ progra-
mu ani opcji.

Po uruchomieniu cyklu nie jest
mozliwa zmiana programu ani op-
cji.

Wylaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
szarke. Zmieni¢ program lub opcje
odpowiednio do potrzeb.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna wy-
bra¢ opcji. Roz-
lega sie sygnat
dzwiekowy.

Opcja, ktdérg probowano wybrac,
nie dziata z wybranym programem.

Wytaczy¢, a nastepnie wigczy¢ su-
szarke. Zmieni¢ program lub opcje
odpowiednio do potrzeb.

Nie dziata os-
wietlenie bebna

Uszkodzone oswietlenie bebna.

Skontaktowac sie z serwisem w
celu wymiany oswietlenia bebna.

Na wyswietlaczu
wyswietla sie
nieoczekiwany
czas trwania cy-
klu.

Czas trwania cyklu suszenia jest
obliczany na podstawie wielkosci
fadunku i stopnia jego wilgotnosci.

Jest to automatyczny proces —
urzadzenie dziata prawidtowo.

Nie dziata pro-
gram.

Zbiornik na skropliny jest petny.

Oprozni¢ zbiornik na skropliny, na-

cisnaé przyciskl>|| Start/Pauza. 2)

Cykl suszenia
trwa zbyt krotko.

Zbyt mata ilo$¢ prania.

Wybra¢ program z ustawieniem
czasu. Wartos$¢ czasu musi by¢
odpowiednio dostosowana do wiel-
kosci tadunku. Aby wysuszy¢ jed-
ng rzecz lub niewielka ilos¢ prania,
nalezy ustawic krotki czas susze-
nia.

Pranie jest zbyt suche.

Wybraé odpowiedni program z us-
tawieniem czasu lub wyzszy po-
ziom wysuszenia (np. -9 Fstra
suche)

Cykl suszenia
trwa zbyt dtu-

go. 9

Filtr jest niedrozny.

Oczyscic filtr.

Zbyt duzo prania.

Nie nalezy przekracza¢ maksymal-
nej wielkosci zatadunku.

Pranie nie zostato wystarczajgco
odwirowane.

Dobrze odwirowac¢ pranie w pralce.

Zbyt wysoka lub zbyt niska tempe-
ratura w pomieszczeniu — nie jest
to usterka urzgdzenia.

Temperatura w pomieszczeniu po-
winna by¢ wyzsza niz +5°C i niz-
sza niz +35°C. Aby uzyskac¢ naj-
lepszy efekt suszenia, temperatura
powinna wynosi¢ od 18°C do
25°C.

Wyswietlacz po-

D
kaze: l_ll:ld.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne,

z wyjatkiem przycisku D” Start/
Pauza.

Urzadzenie pobiera aktualizacje
aplikacji. Zaczeka¢ na zakoncze-
nie procesu aktualizacji. W przy-
padku wytgczenia urzadzenia pod-
czas aktualizacji zostanie ona
wznowiona po ponownym wigcze-
niu urzadzenia.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Brak potgczenia
bezprzewodo-
wego lub czesta
utrata potacze-
nia.

Domowa sie¢ bezprzewodowa nie
dziata.

Sprawdzi¢ konfiguracje domowej
sieci bezprzewodowej. Ponownie
uruchomic router. Jesli problem
bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac¢ sie z dostawcg ustug
bezprzewodowych.

Smartfon i/lub urzagdzenie nie sg
sparowane z siecig bezprzewodo-
wa.

Powtorzy¢ procedure konfiguraciji
potaczenia smartfona i/lub urza-
dzenia.

Potaczenie z
urzgdzeniem za
posrednictwem
aplikacji My
AEG czesto nie
dziata.

Stabe potaczenie lub brak potacze-
nia miedzy suszarkg a routerem.

Zapewni¢ odpowiednie potgczenie
miedzy urzadzeniem a routerem
domowym. Umiescic router blizej
urzadzenia. Wyposazy¢ sie¢ do-
mowg w bezprzewodowy wzmac-
niacz sygnatu.

Nie korzysta¢ w tym samym czasie
z kuchenki mikrofalowe;j i funkcji
zdalnego sterowania. Kuchenka
mikrofalowa moze zaktécac¢ sygnat
potaczenia.

1) Nalezy zapozna¢ sie z opisem programéw — patrz rozdziat PROGRAMY.
2) patrz rozdziat KONSERWACJA | CZYSZCZENIE.

3) Tylko suszarki wyposazone w opcje Stopien wysuszenia.
4) Patrz rozdziat WSKAZOWKI | PORADY.

5) Uwaga: Po uptywie maksymalnie 5 godzin cykl suszenia konczy sie automatycznie.

12.3 Mozliwe przyczyny :
niezadowalajacych efektow

suszenia:

Niewfasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat
Dostosowanie domysinego poziomu

wysuszenia

*  Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od
18°do 25°C.

 Filtr jest niedrozny. Niedrozny filtr
sprawia, ze suszenie jest
nieefektywne.

* Szczeliny wentylacyjne sg niedrozne.

« Beben jest zabrudzony.

13. DANE TECHNICZNE

Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokosc 850 x 596 x 638 mm (maksymalnie 663

mm)
Maks. gtebokos¢ przy otworzonych 1108 mm
drzwiach urzadzenia
Maks. szerokos¢ przy otworzonych 958 mm

drzwiach urzadzenia




30 www.aeg.com

Wysokosé 850 mm (+ 15 mm - regulacja nozek)
Pojemnosé bebna 1181

Maksymalna fadownos¢ 9 kg

Napiecie 230V

Czestotliwos¢ 50 Hz

Poziom mocy akustycznej 62 dB

tgczna moc 700 W

Klasa efektywnosci energetycznej A+++

Zuzycie energii przy standardowym progra- 1,69 kWh
mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i peinym zatadunku. 1)

Zuzycie energii przy standardowym progra- 0,85 kWh
mie suszenia tkanin bawetnianych przy

czesciowym i cze$ciowym zatadunku. 2)

Roczne zuzycie energii®) 194,40 kWh

Zuzycie energii w trybie wiaczenia 4) 0,05 W

Zuzycie energii w trybie wytaczenia 4) 0,056 W
2,00 W

Zuzycie energii w trybie czuwania 4)

Czas do przetgczenia w sieciowy tryb czu- 15 min

wania®)

Rodzaj uzytkowania W gospodarstwie domowym
Dopuszczalna temperatura otoczenia od +5°C do +35°C

Stopien zabezpieczenia przed wnikaniem IPX4

czgstek statych i wilgoci zapewniona przez
ostone zabezpieczajacg z wyjatkiem sytua-
cji, gdy sprzet niskonapieciowy nie ma za-
bezpieczenia przed wilgocig

Produkt zawiera hermetycznie zamkniete fluoropochodne gazy cieplarniane

Oznaczenie gazu R134a

Ciezar 0,32 kg
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Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego
(GWP)

1430

1) Zgodne z norma EN 61121. 9 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

2) Zgodne z normg EN 61121. 4,5 kg tkanin bawetnianych odwirowanych z predkoscig 1000 obr./min.

3) Roczne zuzycie energii w kWh przy zatozeniu 160 cykli suszenia ze standardowym programem do
tkanin bawetnianych, z petnym lub czesciowym zatadunkiem i przy stosowaniu trybéw energooszczed-
nych. Rzeczywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzycia urzadzenia (Dyrektywa UE

392/2012).
4) Zgodnie z normg EN 61121.

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym

dyrektywe 2009/125/WE.

14. WYPOSAZENIE

14.1 Zestaw lgczacy

Nazwa akcesoriow: SKP11GW,
STAIGW

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Zestaw fgczacy wolno stosowaé
wytgcznie do pralek i suszarek
wymienionych w ulotce. Patrz dotgczona
ulotka.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.

14.2 Zestaw do
odprowadzania skroplin

Nazwa akcesoriow: DK11.

Dostepny u autoryzowanego sprzedawcy
(moze by¢ dotaczony do niektdrych
typow suszarek).

Stuzy do odprowadzania skroplin do
umywalki, syfonu, kanatu $ciekowego itp.
Po jego zainstalowaniu zbiornik na
skropliny jest oprézniany automatycznie.
Zbiornik na skropliny musi pozosta¢ w
urzadzeniu.

Koniec zamontowanego weza powinien
znajdowac sie wysokosci od 50 cm do
100 cm od poziomu podtogi. Waz nie
moze byc¢ zapetlony. W razie potrzeby
wgz mozna skrocic.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotgczong do produktu.
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14.3 Cokét z szufladag

Nazwa akcesoriow: PDSTP10,
E6WHPED?2.

W ofercie u autoryzowanego
sprzedawcy.

Umozliwia ustawienie urzgdzenia na
wyzszej wysokosci, aby utatwi¢
wktadanie i wyjmowanie prania.
Szuflada moze stuzy¢ do

przechowywania rzeczy np.: reczniki,
Srodki czyszczace itp.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

15. KARTA PRODUKTU ZGODNA Z
ROZPORZADZENIEM UE 1369/2017

dotgczong do produktu.

Karta produktu

Znak towarowy AEG

Model T9DBB89B
PNC916098817

Pojemnos¢ znamionowa, wyrazona w kg 9

Czy suszarka bebnowa jest suszarkg wywiewowg czy suszar-
ka kondensacyjng

typu kondesacyjnego

Klasa efektywnosci energetycznej At+++
Zuzycie energii wynoszace kWh rocznie na podstawie 160 cy- 194,40
kli suszenia w przypadku standardowego programu suszenia

tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatadowaniu

oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rze-

czywiste zuzycie energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowa-

nia urzadzenia.

Suszarka automatyczna czy suszarka nieautomatyczna Automatyczne
Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin 1,69
bawetnianych przy petnym zatadowaniu w kWh

Zuzycie energii dla standardowego programu suszenia tkanin 0,85
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu w kWh

Wazone zuzycie energii w trybie wytaczenia (W) 0,05
Zuzycie energii w trybie wytgczenia w trybie czuwania (W) 0,05
Czas trwania trybu czuwania w minutach 10
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~Standardowy program suszenia tkanin bawetnianych” przy
petnym i czesciowym zatadowaniu oznacza standardowy pro-
gram suszenia, do ktérego odnosza sie informacje zawarte na
etykiecie oraz w karcie, ze jest on odpowiedni do suszenia
tkanin bawetnianych o normalnym poziomie wilgotnosci oraz
ze jest najbardziej efektywnym programem pod wzgledem zu-
zycia energii w przypadku tkanin bawetnianych

Wazony czas programu (Tt ) dla standardowego programu su- 155
szenia tkanin bawetnianych przy petnym i czesciowym zatado-
waniu,

Czas programu dla 'standardowego programu suszenia tkanin 208
bawetnianych przy petnym zatadowaniu' w minutach

Czas programu dla ,standardowego programu suszenia tkanin 116
bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu” w minutach

Klasa wydajnosci skraplania w skali od G (najmniejsza wydaj- A
nos¢) do A (najwieksza wydajnosc)

Srednia wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 90
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym zatadowaniu wyra-
zona w procentach

Srednia wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 91
suszenia tkanin bawetnianych przy czesciowym zatadowaniu
wyrazona w procentach

Wazona wydajnos¢ skraplania dla standardowego programu 91
suszenia tkanin bawetnianych przy petnym i czgsciowym zata-

dowaniu
Poziom mocy akustycznej w dB 62
Przeznaczony do zabudowy T/N Nie

Podane wyzej informacje sa zgodne z rozporzadzeniem 392/2012 Komisji UE, wdrazajgcym
dyrektywe 2009/125/WE.

16. OCHRONA SRODOWISKA

. ™, [ ie. Ni :
Materialy oznaczone symbolem £ ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem X
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwrdécic produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadow urzadzen skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
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# Available on the \ GETITON
@& AppStore }/’ Google Play

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the BSD, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, zLib, MIT, ISC, Apache 2.0 and others. It is possible to display the complete copy of the licenses
in the AEG App that can be downloaded from the corresponding App store from the License menu section. It is possible
to download the source code of the open source software used in the product by searching for Wi-Fi Module Software
version in NIUX subfolder at the following website: http://aeg.opensoftwarerepository.com.
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